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Fn +[E29), Stellen Sie die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung

einund schalten Sie die Beleuchtung aus
Fn + , Der Hintergrundbeleuchtung Status ist immer eingeschaltet (es

wird empfohlen, die Tastatur langere Zeit nicht zu verwenden. Bitte schalten Sie
die Tastaturbeleuchtung aus.)

Betriebsmethoden

1. Nehmen Sie den USB-Empfanger (oder Typ-C) von der Rickseite der Tastatur heraus.

2. Schalten Sie den Ein-/Ausschalter ein. Stecken Sie den USB-Empfénger (oder Typ-C)
inden USB-Anschluss (oder Typ-C) Inres Computers. Ein paar Sekunden wartenund
schonkann es losgehen.

Die Lésung fir Kopplungsfehler

Wenn die Tastatur nicht mit Ihrem Computer gekoppelt werden kann oder Sie einen

neuen Empfanger verwenden, versuchen Sie bitte die folgenden Schritte, um die

Tastatur erneut zu koppeln:

1. Schalten Sie die Tastatur ein. Sie sollte maximal 20 cm (7,87 Zoll) vom Empfanger
entfernt sein.

2.Schlieen Sie den Empfanger an den USB-Anschluss des Computers an.

3. Dricken Sie zum Koppeln gleichzeitig Esc + K. Dann blinkt die LED-Anzeige rot, bis
der Empfénger erfolgreich verbunden ist und die LED-Anzeige erlischt.

Hinweis: Wenn die obige Lésung nicht funktioniert, wiederholen Sie bitte diese

Schritte, um die Kopplung erneut durchzufihren. Sollte es immer noch nicht

funktionieren, zégern Sie bitte nicht, unser Serviceteam um Hilfe zu bitten.

Energiesparmodus

Hinweis: Wenn Sie die Tastatur nicht verwenden, wechselt sie in den Ruhezustand, um
Strom zu sparen. Driicken Sie eine beliebige Taste und warten Sie 3 Sekunden, um sie
wieder zu aktivieren. Wenn Sie Inre Tastatur léngere Zeit nicht verwenden, schalten Sie

sie aus, um noch mehr Strom zu sparen.

DE-3

Specifications
Dimension : 437.3*124.8*18mm
Battery Capacity: 1000mAh
Working Range : < 33ft (10m)
Working Voltage : 3.7+ 0.5V DC
Working Current : < 100mA
Standby Current : < 0. TmA

Package Contents
1xWireless Keyboard  1xUserManual  1xUSB & TYPE-C Receiver

1xRecharging Cable

Product overview
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o Power Switch: Push the switch from down to up to turnon

Windows Indicator: Enable/disable in Windows OS
Mac Indicator: Enable/disable inMac OS
Caps Lock Indicator: Enable Caps Lockin green.

Power Indicator & Low Battery Indicator & Charge Indicator:

000

The power indicator will be red for 3 seconds when the keyboard has been
turned on. Red light will flash when the battery runs out. Blue light will turn
onwhen the keyboard is charging and turns off once fully charged.

EN-1

Keys and Functions

1. The language of the device settings and the Hardware Keyboard should be the
same as the keyboard language.

2. How to use the function keys on Windows

The Multimedia keys are all set in default settings (such as Music player, Play/ Pause,

etc.). If you want to enable function keys in Windows operating system, you can press

Fn +F1~F12 function Key simultaneously or press + to activate them.

Press + again to restore the keyboard to default settings.

When the functionis activated, cannot switch to Mac OS.

3. Note: The keyboard doesn’t support F1~FN function on Mac OS.

Brightness-
F7
1 . Switch to
F2 Volume - Brightness+ - Windows OS
o Open Switch to
F9| launchpad Mac OS
F10 @
1

Mute Save / Fn Lock

Volume +

Pre-track

- Setectal seareh
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F5 Play/Pause @ 3 opy
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Note: us: (v )+ (i ]=$ u (e J+[E]=£

, Set backlit brightness and turn off lighting

Screen Lock

Fn + . The backlight status is always on (it is recommended that the
keyboard is not used for along time, please turn off the keyboard light)

Operation Methods
1. Take out the USB  (or Type-C) receiver from the back of the keyboard.
2. Turn on the On/Off switch. Plug the USB  (or Type-C) receiver into the USB
(or Type-C) port of your computer. Waiting for afew seconds and it's ready to go.

The Solution to Pairing Failures

If the keyboard cannot pair with your computer, or if you are using a new receiver,

please try the following steps to pair the keyboard again:

1. Turn on the keyboard, which should be within 7.87 inches (20cm) away from the
receiver.

2.Plug the receiver into the USB port of the computer.

3.Press the Esc +Ktogether to pair. Then LED indicator will flash red until the
receiver is successfully connected, the LED indicator turns off.

Note: If the above solution doesn't work, please repeat these steps to pair again.

If it still doesn't work, please don't hesitate to contact our service team for help.

Power Saving Mode

Note: Whenyou aren't using the Keyboard, it goes to sleep to conserve power. Press
any button and wait for 3 seconds to reactivate it. If you won't be using your keyboard
for an extended period, turn it off to conserve even more power.

Important Safeguards and Precautions

1. SAVE THESE INSTRUCTIONS — They contain essential safety and operating
instructions.

2. Forindoor use only. Do not expose the keyboard to direct sunlight or wet conditions.

3.Do not use the keyboard if equipment is damaged.

4. Do not disassemble the product. Disassembly can result in safety hazards.

5. Do not throw or shake the product.
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Spezifikationen
Abmessungen: 437,3x124,8 x 18 mm
Batteriekapazitat: 1000 mAh
Arbeitsbereich: < 33 FuB (10 m)
Arbeitsspannung: 3,7 = 0,5V DC
Arbeitsstrom: <100 mA
Standby-Strom: < 0,1TmA

Packungsinhalt
1xkabellose Tastatur ~ 1xBenutzerhandbuch  1xUSB-und Typ-C-Empféanger
1x Ladekabel

Product overview
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o Netzschalter: Dricken Sie den Schalter zum Einschalten von unten nach oben

e Windows-Anzeige: Im Windows-Betriebssystem aktivieren/deaktivieren
o Mac-Anzeige: Unter Mac OS aktivieren/deaktivieren
0 Feststelltaste: Aktiviert die Feststelltaste in Grin

9 Betriebsanzeige, Anzeige flr niedrigen Batteriestand und Ladeanzeige:
Die Betriebsanzeige leuchtet 3 Sekunden lang rot, wenn die Tastatur
eingeschaltet ist. Das rote Licht blinkt, wenn die Batterie leer ist. Das blaue
Licht leuchtet auf, wenn die Tastatur aufgeladen wird, und erlischt, sobald
die Tastatur vollstandig aufgeladen ist.

Tasten und Funktionen
1. Die Sprache der Geréteeinstellungen und der Hardware-Tastatur sollte mit der
Tastatursprache Ubereinstimmen.

2. So verwenden Sie die Funktionstasten unter Windows
Die Multimedia-Tasten sind alle in den Standardeinstellungen voreingestellt (z. B.

Musik-Player, Wiedergabe/Pause usw.). Wenn Sie Funktionstasten im Windows-
Betriebssystem aktivieren moéchten, konnen Sie gleichzeitig die Funktionstasten Fn +

FI~F12driicken oder driicken Sie [ Fn ]+ , um sie zu aktivieren. Driicken Sie
+ erneut, um die Tastatur auf die Standardeinstellungen zurlckzusetzen.

Wenn die Funktion aktiviert ist, kann nicht zu Mac OS gewechselt werden.

3. Hinweis: Die Tastatur unterstutzt die F1~FN-Funktion unter Mac OS nicht.

iagkeit - Speichern/
Helligkeit
Wechseln Sie
Lautstarke - Helligkeit + zum Windows-
Betriebssystem
Lautstérke + | otib Offnen Sie
F3 F9) das Launchpad
Vorab - x ’ :
verfolgen F10 Waéhlen Sie Alle Suchen
Abspielen / . ) )
paugieren @ 1 Kopieren Bildschirmsperre
Paste
@ F12

+ 5]
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Wechseln Sie
zuMac OS

Néchster
F6) Titel

I | ¥ | 3 |
g |z 3

Note: Windows: =€ macOS:

DE-2

Wichtige SchutzmaBnahmen und VorsichtsmaBnahmen

1. BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF - Sie enthalten wichtige Sicherheits-
und Betriebsanweisungen.

2. Nur zur Verwendung im Innenbereich. Setzen Sie die Tastatur keiner direkten
Sonneneinstrahlung oder Nasse aus.

3.Benutzen Sie die Tastatur nicht, wenn das Geréat beschadigt ist.

4. Zerlegen Sie das Produkt nicht. Durch die Demontage kénnen Sicherheitsrisiken
entstehen.

5. Werfen oder schutteln Sie das Produkt nicht.
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Spécifications

Taille: 437,3*124,8*18 mm

Capacité de la batterie : 1000 mAh

Plage de fonctionnement: <10m

Tension de fonctionnement: 3,7 £ 0,5V DC
Courant de fonctionnement: < 100 mA

Courantde veille: = 0. TmA

CONTENU DE L’'EMBALLAGE

1xclavier sans fil 1xmanuel d'utilisation 1xrécepteur USBet TYPE-C

1x céble de charge

APERGU DES PRODUITS
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Interrupteur d'alimentation: appuyez sur l'interrupteur de bas en haut pour
démarrer

)

Indicateur Windows: Activer/désactiver dans le systéme d'exploitation Windows
Indicateur Mac: Activer/désactiver sous Mac OS

Indicateur de verrouillage majuscule: activez le verrouillage majuscule vert.

0000

Indicateur d'alimentation et indicateur de faible puissance et indicateur de

charge: Lorsque le clavier est allumé, 'indicateur d'alimentation restera rouge
pendant 3 secondes. Lorsque la batterie est épuisée, le voyant rouge clignote.
Lalumiére bleue s'allume lorsque le clavier est chargé et s'éteint lorsqu'il est

complétement chargé.
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Clés et fonctions

1. Les paramétres du périphérique et la langue du clavier matériel doivent étre les
mémes que la langue du clavier.

2.Comment utiliser les touches de fonction sur Windows

Toutes les touches multimédias sont définies sur les paramétres par défaut (tels que

lecteur de musique, lecture/pause, etc.).).Si vous souhaitez activer les touches de

fonction dans le systéme d'exploitation Windows, vous pouvez appuyer sur les

touches de fonction Fn +F1 ~ F12 en méme temps, ou vous pouvez appuyer sur+

pour activer. Appuyez & nouveau sur

paramétres par défaut du clavier. Lorsque cette fonction est activée, il n'est pas

pour rétablir les

possible de passer a Mac OS.
3.Remarque: Le clavier sur Mac OS ne prend pas en charge la fonction F1 ~ FN.

Luminosité-

Enregistrer/

= Fn Verrouiller
Passerau
Vol - Luminosité + systéme
Fp| Volume F8 d'exploitation
Windows
Ouvrez la
[ala] Basculer vers
ooo
Volume + plague de Mac 0S
démarrage
Pré-suivi Sélectionner Recherche
F10) tout
NI , Reproduction Verrouillage
F5 Jouer / pause @ 1 p de I'écran
D> Orbite 3
F6] inférieure @ F12 Pate

=€

fn + (B20)

utiliser le clavier pendant une longue période, éteindre la lumiére du clavier)

, réglez la luminosité du rétroéclairage et éteignez I'éclairage

, 6tat rétro-éclairé toujours allumé (il est recommandé de ne pas

Mode opératoire
1. Retirez le récepteur USB (ou Type-C) al'arriére du clavier.
2. Activez lnterrupteur marche/arrét. Branchez le récepteur USB (ou Type-C) dansle

port USB (ou Type-C) de votre ordinateur. Attendez quelques secondes et il sera prét.

Solution dI'échec de I'appariement

Sile clavier ne peut pas étre jumelé a votre ordinateur ou si vous utilisez un nouveau

récepteur, essayez les étapes suivantes pour jumeler a nouveau le clavier:

1.Ouvrez le clavier, quine doit pas étre a plus de 7,87 pouces (20 cm) du récepteur.
2.Branchez le récepteur dans le port USB de votre ordinateur.

3. Appuyez simultanément sur Esc + K pour I'appariement. Le voyant LED clignote
alors enrouge jusqu'a ce que le récepteur soit raccordé avec succés et que le
voyant LED s'éteigne.

Remarque: Si la solution ci-dessus ne fonctionne pas, répétez ces étapes pour

apparier & nouveau. Si cela ne fonctionne toujours pas, n'hésitez pas a contacter

notre équipe de service pour obtenir de I'aide.

Mode d'économie d'énergie

Remarque: Lorsque vous n'utilisez pas le clavier, il se met en veille pour €conomiser

de 'énergie. Appuyez sur n'importe quel bouton et attendez 3 secondes pour le
réactiver. Si vous n'utilisez pas le clavier pendant une longue période, éteignez-le pour
économiser plus d'énergie.

Mesures de sauvegarde et de prévention importantes
1.Enregistrez ces instructions-elles contiennent des instructions de sécurité et
d'utilisation de base.
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2. Pour usage intérieur seulement. Ne pas exposer le clavier & la lumiére directe du
soleil oua 'humidité.

3.N'utilisez pas le clavier sil'appareil est endommageé.

4. Ne pas démonter le produit. Le démontage peut entrainer des risques pour la
sécurité.

5. Ne pas jeter ou secouer le produit.

Web: www.tecurs.com

E-mail: gamesupportservice@tecurs.com

Made in China






